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KITCHEN OPENING HOUR - KUCHE OFFNUNGSZEITEN
VON / FROM 11.00 - 13.30 [/ 17.00 - 21.30

"ASK FOR OUR HOUSE SPECIALITY
MENU"
"FRAGEN SIE NACH UNSERER
HAUS SPEZIALITATEN KARTE"

WE ACCEPT CREDIT CARDS

AS FOLLOW

(] __ ,
VISA m@ Maestro s & Pay

SPLIT THE BILL ON THE SAME TABLE

"WE MAY APPLY"
EXTRA CHARGE CHF 1.00
ONE CREDIT CARD NO CHARGE

"ANY MENU CHANGE PLUS CHF 1.00™

ALL PRICES INCLUDE TAX | MWST

We appreciate
tips for our staff



DIE QUALITAT UNSERER GERICHTE IST UNSER ALLERHOCHSTES
GEBOT, DARUM VERARBEITEN WIR DIE BESTEN
SCHWEIZER ,LOKALEN UND ORIGINAL THAI ZUTATEN WELCHE
WIR IMMER FRISCH Mgulﬁ%'ggﬁ{%ﬁHAF T UND VIEL HERZ

QUALITY OF OR PRODUCTS IS OUR FIRST GOAL
IS TO USE SWISS , LOCAL AND
ORIGINAL THAI INGREDIENTS AREWHICH WE PREPARE WITH
OUR BEST HEART AND PASSION

FLEISCH DEKLARATION / MEAT DECLARATION

POULETFLEISCH |/ CHICKEN SCHWEIZ
POULETFLUGELI / CHICKEN WINGS SCHWEIZ *
RINDFLEISCH | BEEF SCHWEIZ
SCHWEINEFLEISCH/ PORK SCHWEIZ

CHECK THE BOARD OR ASK FOR CHANGES

p MILD SPICY - LEICHT SCHARF

pp MEDIUM SPICY = MITTEL SCHARF

ppp SPICY - SCHARF
@ ALLEGIKER INFO @

Most of the menu, we can provide glutenfree. Ask for the Gluten-Free Menu.
Die meisten Speisen kénnen wir auch glutenfrei zubereiten.
Fragen Sie nach der Glutenfreien Mentikarte
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Homemade_"vegetarian spring roll served with sweet chili sauce
Hausgemachte vegetarische Friihlingsrolle

mit siisser Chili Sosse
1pces. / 1stk. 4.00
2 pes. /3 stk 71.00

02 SATAY GAI/ TOFU

Chicken or tofu skewers with homemade peanut sauce
Pouletspiessli oder Tofu mit hausgemachter Erdnusssosse
2Zpcs / 2stk. 8.00
4pcs / 4stk. 74.00

03 GIOW THOD

Deep fried wontons with chicken served with sweet chili sauce
Gebackene wontons mit Poulet serviert mit siisser Chili Sosse
2pcs / 2stk. 7.00
4pcs / 4stk. 13.00

03.1 CHICKEN WINGS
Deep fried Thai style chicken wings with sweet chili sauce
Pouletfliigeli Thai style serviert mit siisser Chili Sosse
4pcs. / 4stk. 74.50
1 extra wing 4.00

04 MUH DAED DIEW
Deep fried pork served with Thai sauce
Fritiertes Schweinefleisch serviert mit Thai sosse
normal 16.00
large / gross 22.00

05 SI KRONG MUH THOD

Spareribs Thai style marinated served with Thai Sauce
Spareribs Thai style mariniert serviert mit Thai sosse

normal 15.00
large / gross 20.00
06 SAMPLER

Mixed appetizer sampler each 2 spring rolls, satay and wontons : /
Gemischte Vorspeisen Platte je 2 Friihlingsrollen, Satay und
Wontons

20.00

Extra Person * 10.00




07 TOM YUM ) (xonveern) 10 SOM TAM THAI . von veamn: 17,60

Traditional hot and sour lemongrass soup, Thai traditional green papaya salad

mushroom lemongrass, shrimp / chicken with chili, beans, tomatoes, peanuts
or veggies Thai traditioneller griiner Papayasalat

Traditionelle heisse Klare Suppe mit Pilzen, mit Chill, Bohnen, Tomaten, Erdnissen
Zitronengras und Crevetten / Pouletfleisch

oder Vegi I YAM NUA Jj [5 21,60
SMALL- KLEIN 13.50 Thai Beefsalad w/chili, lemon grass, mint leaves,
REGULAR - NORMAL ARV tomatoes, cilantro, cucumber and lime juice
X LARGE - GROSS 35.00 Thai Rindfleischsalat mit roten Zwiebeln,

Chili, Limonengras, Minzblatter, Tomaten,
08 TOM KHA ﬁ Koriander, Gurken und Zitronensaft

Coconut milk soup with chicken, tofu or veggies

mushroom galanga and lemongrass 12 YAM WUNSEN pp (NON VEGAN )

Kokosnussmilchsuppe mit Pouletfleisch, Tofu Glass noodles salad with lime juice,

oder Vegi, Pilzen, Galanga und Zitronengras chili, onions, tomatoes, mushrooms, cilantro
SMALL- KLEIN 12.50 Glasnudelsalat mit Zitronrnsaft, Chili,

REGULAR - NORMAL 22.50 Zwiebeln, Tomaten, Pilze und Koriander
X LARGE - GROSS 43.00 VEGETARIAN, CHICKEN OR PORK - 22.50
VEGGIES, SCHWEINEFLEISCH ODER
09 GUET TIEW NAM POULETFLEISCH

Thai noodle soup SHRIMPS = CREVETTEN 25.50

Thai Nudelsuppe SEAFOOD - MEERESFRUCHTE 27.50
CHICKEN. PORK OR VEGGIES - 22.50
POULET, SCHWEIN ODER VEGI
BEEF - RINDFLEISCH 26.50
SHRIMPS - CREVETTEN 2650

TOM YAM GUET TIE NAM YAM NUA YAM WUNSEN
I ' i =

a f o .
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13 pAg'PAit RUAMIT x *@r

Stir fried mixed season vegetables, mushrooms on soy sauce mth rice
~ Gebratenes Saison Gemiise mit Pilzen an Sojasosse mit Reis '

VEGETARIAN = VEGETARISCH / TOFU - TOFU 22.50
CHICKEN - POULETFLEISCH | PORK - SCHWEINEFLEISCH 23.50
BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS - CREVETTEN 27.50

14 PAD PRIO WAN

Thaistyle sweet and sour sauce with onions, bell peppers, pineapple and rice
Thaistyle Siiss Saver Sosse mit Zwiebeln, Pepperoni, Ananas und Reis

VEGETARIAN = VEGETARISCH / TOFU - TOFU 22.50
CHICKEN ssessens = POULETFLEISCH rwresrs [~ PORK - SCHWEINEFLEISCH 23.50
BEEF - RINDFLEISCH | SHRIMPS = CREVETTEN 27.50
DUCK - ENTE /FISH - FISCH 28.50
CRISPY DUCK = KNUSPRIGE ENTE 33.00

15 PAD KHING [

Ginger with vegetables, mushrooms and rice
Ingwer mit Gemiise, Pilzen und Reis

VEGETARIAN ~ VEGETARISCH / TOFU - TOFU 2250
CHICKEN ~ POULETFLEISCH | PORK - SCHWEINEFLEISCH 23.50
BEEF - AINDFLEISCH  / SHRIMPS - CREVETTEN 27.50
FISH = FISCH / SEAFOOD ~ MEERESFRUCHTE 28.50
16 KHAO PAD

Fried rice with egg, onions and vegetables
Gebratener Reis mit Ei, Zwiebeln und Gemiise

VEGETARIAN - VEGETARISCH / TOFU - TOFU 22.50
CHICKEN - POULETFLEISCH .| PORK - SCHWEINEFLEISCH 23.50
BEEF - RINDFLEISCH [ SHRIMPS - CREVETTEN 27.50
SEAFOOD - MEERESFRUCHTE 28.50

_ PADKHING

KHAO PAD
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7 PAD MED MAMUANG

Cashew nuts with spring onions, bell peppers, onions, mushrooms and rice
Cashew Niisse mit Frithlingszwiebeln, Pepperoni, Zwiebeln, Pilzen und Reis

VEGETARIAN - VEGETARISCH | TOFU - TOFU 2350
CHICKEMNreaoen = POULE Tiramenn [ PORK - SCHWEINEFLEISCH 24.50
BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS - CREVETTEN 28.50
DUCK - ENTE 29.50
CRISPY DUCK - KNUSPRIGE ENTE 33.00

18 KRATIEM PRIK THAI [/

Garlic, pepper, onions and cilantro on top with rice
Knoblauch, Pfeffer ,Zwiebeln und Koriander on top mit Reis

TOFU - TOFU 23.50
CHICKEN- POULET / PORK - SCHWEINEFLEISCH 24.50
BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS - CREVETTEN 28.50
DUCK - ENTE / FISH - FISCH 29.50
CRISPY DUCK - KNUSPRIGE ENTE 33.00

19 PAD GRA PAOW [/

Thai basil, chili, green beans, bell peppers, onions and garlic wrth rice
Thai Basilikum, Chili, griine Bohnen, Pepperoni, Zwiebeln und Knoblauch mit Reis

VEGETARIAN - VEGETARISCH / TOFU = TOFU 23.50

CHICKEN - POULET / PORK - SCHWEINEFLEISCH 24.50

BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS - CREVETTEN 28.50

DUCK - ENTE / SEAFOOD - MEERESFRUCHTE 29.50

CRISPY DUCK - KNUSPRIGE ENTE 33.00
ask for “ Thai Style”

20 KHAO PAD GRA PAOW /)

Spicy fried rice with Thai basil, chili, green beans, bell peppers, onions and garlic
Scharfer gebratener Refs mit Thai Basilikum, Chili, griine Bohnen, Pepperon,

Zwiebeln, Knoblauch
VEGETARIAN - VEGETARISCH / TOFU - TOFU 23.50

CHICKEN- POULET [ PORK - SCHWEINEFLEISCH — % 24.50
BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS - CREVETTEN fod . 28,50
I}UEK- EHTE / SEEFGED HEEEESFHUM
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2l PAD THT | (Thai National Dish) *:‘&‘ 5
Thin rice noodles with egg, tofu, ground peanuts and bean spmir!s B
Reisnudeln mit £i, Tofu, Erdniissen und Sojasprossen RN
\ TOFU = TOFU 23.50
" CHICKEN- POULET / PORK - SCHWEINEFLEISCH 24.50
BEEF = RINDFLEISCH / SHRIMPS - CREVETTEN 28.50
22 MEE PAD
Fried noodles with egg, bean sprouts and vegetables
Gebratene Nudeln mit Ei, Sojasprossen und Gemilse
VEGETARIAN - VEGETARISCH / TOFU - TOFU 22.50
CHICKEN - POULETFLEISCH I PORK = SCHWEINEFLEISCH 23.50
BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS - CREVETTEN 27.50
DUCK - ENTE 28.50
23 PAD SEEW
Flat rice noodles with broccoli and egg
Reisnudeln mit Broccoli und Ei
VEGETARIAN - VEGETARISCH / TOFU - TOFU 23.50
CHICKEN- POULET / PORK - SCHWEINEFLEISCH 24.50
BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS - CREVETTEN 28.50

24 PAD KEE MAU Dmf (Drunken Noodle Little Thai Style)

Fried noodles with Thai basil, chili, string beans, bell peppers, onions and garlic
Gebratene Nudeln mit Thai basilikum, Chili, griine Bohnen, Pepperoni, Zwiebeln, Knoblauch

VEGETARIAN - VEGETARISCH I TOFU - TOFU 23.50
CHICKEN - POULET 1 PORK = SCHWEINEFLEISCH 24.50
BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS - CREVETTEN 28.50
DUCK - ENTE / SEAFOOD - MEERESFRUCHTE 29.50

also available” with flat ricenoodles - mit Reisnudeln” + 1.00

MEE PAD PAD THAI PAD KEE MAU PAD SEEW




HALOURES

25 GAENG PED '/

Red curry with coconut milk, Thai basil, bamboo shoots and rice
Rotes curry mit Kokosnussmilch, Thai Basilikum, Bambussprossen und Reis

VEGETARIAN - VEGETARISCH | TOFU - TOFU 24 50
CHICKEN - POULET / PORK - SCHWEINEFLEISCH 25.50
BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS - CREVETTEN ) 2950
DUCK = ENTE mar ananss 7 wire swaeece / FISH = FISCH 30.00
CRISPY DUCK = KNUSPRIGE ENTE M7 ananas / wiTh PinapoLe _ 33.00

26 GAENG KHIAO WAN [/

Green curry with coconut milk, Thai eggplant, Thai basil and rice
Griines Curry mit Kokosnussmilch, Thai Aubergine, Thai Basilikum und Reis

VEGETARIAN - VEGETARISCH / TOFU - TOFU 24.50
CHICKEN - POULET / PORK - SCHWEINEFLEISCH {2 25.50
BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS - CREVETTEN 29.50
DUCK - ENTE / FISH - FISCH ' 30.00

27 PANAENG //

Creamy red curry in coconut milk with rice
Panang Curry in Kokosnussmilch mit Reis

VEGETARIAN - VEGETARISCH / TOFU - TOFU 24,50
CHICKEN - POULET [/ PORK - SCHWEINEFLEISCH 25.50
BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS = CREVETTEN 29.50
DUCK - ENTE / FISH - FISCH 30.00
CRISPY DUCK - KNUSPRIGE ENTE 33.00

GAENG KHIAO WAN GAENG PED w Y PANAENG

b U EEEE
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28 GALLIG 'MASAMAN /

- Masaman curry with coconut milk, onions, peanuts, pntatnes with rice
Masaman Curry mit Kokosnussmilch, Zwiebeln, Erdniissen und Kartoffeln mit Reis

VEGETARIAN = VEGETARISCH / TOFU - TOFU 24.50
CHICKEN- POULET / PORK - SCHWEINEFLEISCH 25.50
BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS - CREVETTEN 29.50

29 PAD PED ﬁpg{Jungie Curry)

Fried red curry with coconut milk, string beans ,baby corn, fresh pepper with rice
Gebratenes rotes curry mit Kokosnussmilch griinen Bohnen, Babymaris,

frischer Pfeffer mit Reis
VEGETARIAN - VEGETARISCH / TOFU - TOFU 24.50
CHICKEN - POULET / PORK - SCHWEINEFLEISCH 25.50
BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS ~CREVETTEN 29.50
DUCK - ENTE / SEAFOOD - MEERESFRUCHTE 30.00
CRISPY DUCK = KNUSPRIGE ENTE 33.00

30 GAENG KAERI [

Yellow curry with coconut milk, onions, pineapple with rice
Gelbes curry mit Kokosnussmilch, Zwiebeln, Ananas mit Reis

VEGETARIAN = VEGETARISCH / TOFU - TOFU 24.50
CHICKEN- POULET /| PORK - SCHWEINEFLEISCH 25.50
BEEF - RINDFLEISCH / SHRIMPS - CREVETTEN 29.50
DUCK - ENTE 30.00

ALL OUR CURRIES ARE HOMEMADE AND AUTHENTIC

GAENG MASAMAN PAD PED GAENG KAERI




*All extras only added in main courses*
*Alle extras nur in den menus*

EXTRA VEGETABLES - GEMUSE 4.00
EXTRA BROCCOLI - BROCCOLI 4.00
EXTRA TOFU / CHICKEN / PORK 5.00
TOFU / POULETFLEISCH /
SCHWEINEFLEISCH

EXTRA BEEF / SHRIMPS 6.00

RINDFLEISCH / CREVETTEN
EXTRA DUCK - ENTE 7.00

ES

THAI OMELET PLAIN / NATURAL 15.50
+ VEGGIES - 2.50
+ CHICKEN OR PORK « 3.50
+ SHRIMPS - 5.50
+ EXTRA EGG ¢ 3.50

STEAMED VEGGIES - GEMUSE 9.50
STEAMED BROCCOLI - BROCCOLI 9.50 .
PEANUT SAUCE - ERDNUSSSOSSE 4.00
FRIED EGG - EXTRA El 3.50
EXTRA CASHEW NUTS 2.50
JASMINE RICE - JASMIN REIS 4.00
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HAUPTSTRASSE 19

3800 MATTEN B.INTERLAKEN

Phone: 033 821 10 17
Email: food@mylittlethai.ch



